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l.
LUBRIKA.

(Sziklads utén j6 fel egy sotét menet, barsonynyal
bevont koporsét hoznak. Magas nalak megy uténa,
kékes-fekete, Gszbe vegyult haja reptl a forré szél-
ben, ég6 sotét szeme mereven néz a koporsora :
Oriilt Johanna kiséri férje holttestét Burgosbél Gra-
nadaba.
Felérnek egy fennsikra. Csak kiégett sziirke sziklak,
egyes hasadékokbdél magasan nyulik ki égé sargan
a Ginster viraga. Alkonyodik.)

Johanna
Itt tegyétek le, itt maradunk éjjel.
Nem birok mar ez &riilt szenvedélylvel
Latni akarom, ismét-ismét latni,
Szép halott arczat Gjra megimadni.
Ez éjjel az enyém —még ma, meg holnap —

(Kaczag, s elfordul.)
Egy aprod
Még most se hagy békét a holtnak.

(Leteszik a koporsét. Ezlst oroszlan labai a nehéz
ladanak megcsikord(inak a kévon.)

Johanna
Vegyétek le azt a rut fedelet,
Mely minden boldogsagot elfedett.

(Leveszik a fedelet, lathat6 lesz a kirdly mar felosz-
lasba mené arcza.)



Egyik szolga
Phii ! hogy blzlik mar!
(Egv udvarhdélgy a koporséhoz kézelit.)

Johanna
(Felsivit.)

Oda ne merj menni?
Kastiliai Johanna mar semmi ?
Hogy kinoztok !

Egy barat
(Nyugtatoéan.)

Felséges asszonyom
A virrasztas terhét Ugy gondolom
Megosztjuk véled

Johanna
Nem, —csak el, csak el!
Ha szlikségem lesz rétok, hi a jel.



Avirrasztas enyém, én 6rzom almat,
Rakjatok koszoriba mind a faklyat.

Mo?t menjetek ! Csak messze-messze télem.
(A Kiséret eltinik a sziklak mogott. Johanna vércse-
visitassal borudi a halottra.)

Te! teV te! el akarsz szokni el6lem?
Hidba! most az egyszer ugy sem hagylak,
Megtartalak egész, egész magamnak.

Te szép! te mindenem, e nagy vilagon
Csak egyszer dlelj mint naszéjszakankon,
Csak egyszer még!

A halott
(Felegyenesedik.)

Johanna
Uram segits



A halott
Mit rémilsz ?
Hiszen hivtal! s most télem visszaszédiihz?

Johanna
Hat igaz? Visszaszallt imamra lelked?

A halott
(Rettentéen kaczagva.)
Lelkem ? ! mi k6ze hozzad ? mit ismerted ?

Nem azt hivtad, — de minden mocskos
[vagyat,
Mely bennem rdévid életemben tamadt
Jer drdgdm hozzam —itt a kopors6ba
Pihenni | — milyen édes pésztoréra!

Johanna
(Hatral, két kezét maga elé tartva.)

Jaj, nem a koporsoba, hisz’ ez rémes
Hagyjal, nem mehetek! —



A halott

Miért nem édes ?
Nasz-agy, koporso, hisz ez egy, nem latod?
Amottan, ha elhullatod viragod
Gylmolcsot bar ha érlelhetsz bel6le
A Kkopors6é az mar jo elbre.
Jer melegits fel tested melegével!
Fazom! — — ha nem akarsz, mért

[ébresztél fel ?

(Magéhoz hlizza Johannat, ki mar nem ellenkezik.
Egymas mellett pihennek egy 6rult szerelmi dlelésben.
A faklyak nyugtalan fénye libeg-lobog felettik.)
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Il
VEZERLES.

Terein egy maganos kiralyi varban. Orilt Johanna;
egy feszilet el6tt térdel kétségbeesve.)

Johanna
Segits megvaltom, mennyei kirdlyom!
Muljék el rélam ez az oriilt alom.
Jézus segits, kilomben elveszek,
Hozzéad kialt vezekl6 gyermeked!

Egy o6reg dajka

(Belép. Egy ideig aggdédva figyeli Johannét, aztan*

csendesen hozza lép. Kéré hangony)
Kegyes j6 Urném, ne 6ld ugy magad!
Siralmad megrenditi a falat.
Mér ide s tova elmulik egy éve,
Hogy urunk kirdlyunk Istenhez téré,
Enyhiljon végre szérny( banatod !
A multat vissza (gy sem hozhatod,
Megadtad neki a végtisztességet,
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Utolsé utjan hiven elkisérted,

Mellette hany kietlen vad hegyen

Virasztottal siralmas éjeken.

Most dra hosszant iméadkozol érte,

Mit tehetsz még? Nyugodj meg végre,
[végre !

Johanna
(Komoran.)

A halott csdndes, mar nem béantana
Sem emléke, sem szerelmes szava

De nem nyugszik meg itt szivem alatt
A testet 6ltott biinds gondolat.

A dajka
M ?

Johanna
-Gyermeke.



A dajka
(Félre)

Szegény meg6riilt végkép
Csak emlegeti szorny( blinét vétkét.

Johanna
Tudom mit gondolsz : hogy cséabit a képzet
De nézd eltorzult alakom. — A végzet
Teljestl Gjbél. Kétkedhetsz még benne ?
Anya leszek.

A dajka

De ki gyermeke lenne ?

Johanna

(Buszkén, Gnnepélyesen.)

A halottjabdl visszasirt kiralyé
Es hitveséé : oriilt Johannéé.



14

A dajka
(Keresztet vet.)

~zent Isten el ne hagyj!

Johanna
) Figyelj ram kérlek,
Erzem, tudom soka mar ugy sem élek.
Ha megsziiletik arva gyermekem.
E'sé sikolyaval szall életem.
Mig testvéri kiralyi diszben jarnak,
O marad csak meg névtelen éarvanak.
De hagyok fejedelmi 6rokséget
Néki is: vilaghoditdé szépséget.
Majd vedd magadhoz ezl a gyermeket,
Minden gydngyomet, minden kincsemet
Mennyi csak kell legyen részed beléle
A tobbit tedd el neki jo el6re
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Hogy mivel birok? régen elfeledtem,

De dusgazdagok lesztek mind a ketten.
Neveld fel, s mondd neki, hogy szerelemmel
Ne szeressen soha, de tiszta szemmel
Nézzen az életadd napvilagba.

A szerelem e fold legszornyibb atka,

A halalnak gonoszabbik testvére,

Az Oriiletnek kezdete és vége,

Halallal még megkizdhét foldi ember
De soha a nagy rémes szerelemmel.
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.
ERZELGES.

(Szlik utcza, 6don hazak, egy félig palota félig ko-

lostorszerii épllet repkénynyel befutott, racsos ab-

laka alatt egy ifju: Don Salvador, mandolinnal
kiséri énekét.)

Don Salvador

(Halkan, szenvedélyesen énekel.)
Donna Juanna imadom képed
Nélkiled halolt, hideg az élet,
Vad szenvedélyem 6rjong6 langja,
Szikrait minden csillagra héanyja.
Koronad légyen : csillagok fénye,
Puha zsamolyod: lelkem reménye,
Hozzad szél szivem elhald hangja :
Donna Juanna, Donna Juannal!

Vir4gbdl lenne nyoszolydd vetve,
Takarot szénék fehér kebledre,
Kert illatdbdl, madéar dalabdl

Tundérek csipkés gondolatabol.

Donna Juanna 2
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Dréaga kovekkel hinteném utad,
Féld nyomorat, hogy feledni tudjad,
Elaltat szivem mamoros hangja!
Donna Juanna! Donna Juanna !

H{ szerelemnek soha sincs vége. —

Tetetett szived, jég hidegsége!

Jer hadd el, fényes zord palotadat,

Itt a szerelem, amott csak bénat.
(Mind hevesebben)

Donna Juanna, meghalok érted,

Ha s6vargasom te meg nem érted.

(Sikoltva)
Haidd! hogy hi szivem zokogd hangja
Donna Juanna, Donna Juanna!



19

Donna Juanna
(Kinyitja a haz ajtét, s Don Salvadorhoz Iép).

Itt vagyok, mit akarsz ?

Don Salvador
(Elejti a mandolint, nem tud sz6lni, csak bamulja
Donna Juanna féldontuli szépségét.)

Donna Juanna
Mit kivansz télem.

Don Salvador
Hiszen tudod------

Donna Juanna

Dehogy! titok el6ttem,
Csak azt hallottam, nevemet kialtad,
Mint vizbeful6 hi egy ment6 barkai.
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Don Salvador
(Kitorve)

Oh égi angyal, szerelmedre vagyom,
Ne légy kegyetlen, éltem, boldogsagom
Mind t6led fligg.

Donna Juanna
Ah értem! évek Ota
Fulembe zug a rég elcsépelt nota,
Ezért igazdn kar volt lesietnem.

Don Salvador
Miért gunyolsz ? hisz neked nem vétettem
Hisz meghalok, ha nem érintem ajkad.
Donna Juanna
Ez igy is, Ugy is megeshetik rajtad,
Mindnyajunknak sorsa ez.
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Don Salvador

De mit tegyek*?

Donna Juanna
Jatszd 0(jbdl az el6bbi éneket
Itt holdfénynél. Ily szerelmi leheliet
Megnyugtatd, s regényes is a mellett.

Don Salvador
Kétségbe ejtesz, 6rilet lesz végem.

Donna Juanna
Baratom, hanyszor mondtak mar ezt nékem!
Es dehogy 6riiltek meg — vagy ha meg is
Vériikbe volt a blin, s az &rilés is.

Don Salvador
Hat nem szeretsz ?
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Donna Juanna
Miért ne szeretnélek ?
Jo fil vagy —
Don Salvador
Ez minden mit elérek?

Donna Juanna
(Gégosen felegyenesedve)

Arczétlan, ha még masra tobbre vagynal
Ne merd keresni Donna Juannanal.

Don Salvador
(Hevesen)

Ha igy szakitod minden almam széjjel,
Hogy mertél még is hozzdm jonni éjjel ?

Donna Juanna

Miért ?



Don Salvador

Feleded, hogy férfi vagyok,
Szerelmes férfi !

Donna Juanna
S ez aztan nagy ok

Don Salvador
Es hirneved?

Donna Juanna
Ezen szdl sohsem ériem.
Van tisztasag s piszok, vétek és érdem,
Az emberek hosszan beszélnek réla,
Majd helyesen, majd ismét buta mddra,
Kedviik szerint, — de tébbnyire butan,
ugy gondolom ez a ,,Hirnév* talan?
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Don Salvador
(Rea se hallgat, de tart karokkal rohan /elé.)

Oh Juanna, Juanna!

Donna Juanna

/Arcza egyszerre Medusa fej lesz, 1zmos keskeny keze

egy tért von ki 0Ovébél, villamgyorsasadggal Don
Salvadorra tartja.)

Ne merészelj

Don Salvador
(Visszaretten.)

T6érod nem félem, nem ijeszt e vészjel
De arczod, oh ez szdérny(! ezt ne lassam
Soha tébbé ily rémes valtozasban!

Donna Juanna
(Nevetve.)

J6 markolat lehet a t6rhdz arczom,
Hogy gyd&ztes leltem minden ilyes harczon,



T6érommel bar mi lgyetlenil banok.
(Szeliden mosolyogva.)
Edes Don Salvador, jo éjt kivanok!

(Bemegy a héazba, hallani, hogy zarja be maga utan
a nagy nehéz zarat)
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IV.
KOZVELEMENY

(Egv széles tér, nylzsgé embertémeg, kik a felallitott
satrakban véasarolnak, jonnek mennek.
Balra Maur izlésli székesegyhdaz, jobbra gyonyord
kert, melyben oleanderek és grénatfak viritanak.
Donna Juanna kilép a kert racsos kapujabol, granat-
virdggal kezében a székesegyhaz felé tart.)

Egy halarus
(Halat nyujt felé.)

Szép Donna vedd meg ezt!

Egy aranymives
(Egy mas satorbol eorall-zsinért mutat neki)

E flzért nézd meg/
Mi gyonyorien illenék ez néked
Sotét hajadba.
A haldrusné
Ni, mi biszkén Iéptet,
Még meg se latja az ily szegény népet,
Nem néz se bal se jobbra, megy magaba
Azt gondolnak, valami kiraly lanya.
Egy 0réas
(Titkolédzva.)
Pszt! ha nem is, de kirdlyné volt anyja.
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A halédrusné
Miféle kiralyné ?
Az 6réas r
Ordilt Johanna.
A halarusné
Beszélj bolondot! —a vén dajka lanya,
Ki szolgalt hajdan a kiralyi varba’
Jol ismerem.
Az Orés
Mar ilyet csak nem képzel
Az ember tiszta jézan foldi észszel
Hogy ez a gybngyvirag, ez égi termet
Egy olyan riicskds vén csobakon termett?

A mézeskalacsosné
Akkor mért nem Kkirdlyi var lakdja?
Mért nem infansné? — Utczak kdborléja!
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Azért hogy haja és ruhdja hosszabb.
Phi!az ilyen utczai lanynal rosszabb.
Szegény asszony vagyok, de azt kén’latnom
Hogy igy magaba tekeregne lanyom,
Ossze térném még csontjat is. —

Az oras
Hja, néni

Kigyelmed az ily dolgot ugy sem érti.
Nem infansné ez, csak oly fattyld gyermek
—Hat persze, ilyen nincsen j6 embernek,—
De mikor Johanna férjét kisérte

Vagy is holttestét, csak Ugy bomlott érte
Az apréd, ki a koporsénal allott.

— Nem féltékenyek mar a holt kiralyok.
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Ez éleiében sem volt. — Hat ki tudja
Mire volt j6 Oriilt Johanna Utja ?
(Ha! ha! ha! kaczag és szemével hunyorit.)

Egy aggszuz
(Szorny(kodve.)

Hogy is beszélhetsz ilyet ? Jaj a férfi
Mind rossz. Tisztességes lany meg sem érti
Gonosz beszédjét.
(Kivancsian.)
De mondd csak, Ugy szemre
Szép volt az a kis apr6d? —
Egy katona
(Donna Juannéat bamulva,)
Istenemre,
E holgy elblivolt! Hogy ha nem is kérte
Megkiizdenék a Satannal is érte.
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(Ez alatt Donna Juanna lassan halad a széles téren
végig. Mintha mit se hallana, mit se latna. Utczai
suhanczok hozza tolakodnak.)

Egyik suhancz
Donna Juanna, add nékem virdgod!

Maésik suhancz

Nem, nékem add, ha nem teszed, megbanod !

Donna Juanna

(Rajuk se nézz, megy tovabb.)

Elsé suhancz
Ni, hogy megy, mint egy paval
Mind

(Orditozva.)
Pava! pava i
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A halarusaé
Betege mar a varos ifjlisaga
Varazsanak meg 6rdéngds szemének,
Megrontja mindet — Satan égetné meg

Elsé suhancz

(Gunydalt kezd énekelni.)

Megy a pava, megy a pava,
Azt hiszi, hogy kiralylanya,
Nincs a fején csipkefalyol
Szeret6t lel 6 akérhol,
Nincs a fején keszkendje
Pedig szdz a szeretdje.

Mind
(Orditozva.)
Szaz a szeretBje ! szaz a szeretdje.



Don Salvador
(J6 az egyhaz fel6l. Magaban.)

Bar egy lenne, s ez Don Salvador volna !

(Megy Donna Juanna felé, de a mindig orditozd to-

meg kellemetlentl hat red. Kitér egy mellékutczaba.

A larma, a zlrzavar nodvekszik. A katona kiréntja
fegyverét, de rarontanak mind s leteperik).

Egyes hangok
Boszorkany te ifjusdg megrontdja !
El kell pusztitani.

Don Fernandé

(Egy csillagasz, szép magas, mar kissé 6szulg férfi
sietve j6. Donna Juannahoz érve, izgatottan slgja :)

Jer elkisérlek.
A székes egyhazig. — Ne habozz kérlek.

Donna Juanna 3



A nép mar hetek 6ta haborog.
Ilyen id6kben megszokott dolog,

Hogy utat nyit minden kegyetlenségnek
Csak alkalmat keres reé.

Donna Juanna
(Nyugodtan.)
Nem félek!

Don Fernandé

Esztelenség egy felbdszilt tomegben
Megmaradni. — Mit tehetlink mi ketten ?
Lattad a katonat ott elterlilni?

Donna Juanna

J6 mig lehet a veszélyt elkerllni,
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De hogy ha egyszer nekiink fordult éle
Nincs menekvés mar, — nézziink szembe
[Véle

<Gyors, hatarozott léptekkel a legzajongdébb csoport
felé tart, ez mintegy vardazsszéra szétvalik, utat nyit
el6tte, sorfalat képez.
Elblvélve néznek Donna Juannara. Midén el-
haladt ) ,

Egyik suhancz
(Felkialt.)
De gyonyord!

M asodik suhancz

Tan azt hiszed, rad nézett ?
liedam tekintett, azzal az igézet,



Varézst szoro, tlizben Uszd szemével,
Mintha csak mellényemet tépné széjjel,
Mintha csak pillantaséatol lyuk Egne,
Eppen itten, a szivem kozepébe.

Egy id6sebb férii

De engem ért ruhdja, itt a helye,
Hatos voll, mint piros szegf( kelyhe.

Egy asszony

M j6, mi szép ! mi angyal arcza van!

Ki rd néz, nem lehet boldogtalan

Azt hitiem, Isten kilénds kegyébdl,

A szentséges szliz, szallt hozzank az éghdl,
Hogy erre ment el.
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A katona

(Ki kiszabadulva a lecsondesult tomegbd6l, mozdulat-
lanul all, sszemeivel Donna Juannat kiséri, séhajtva:)

Oh Donna Juanna!

Az egész csoport
(Ujjongva, lelkestilten.)

Donna Juanna, tdvozlégy Donna Jiannal

Don Fernando

(A Kkert racsadhoz délve, figyeli a tomeget.)
Hogy ropitik felé a mamor szarnyan
Szerelem kardalat; — fényes szivarvany
Mely minden perczben es6 cseppé valhat,
Ma szerelem, holnap mér fojtd banat,
Vagy gylldlség, mely széttépné, megdiné
Balvanyat sarba dobna, dsszetdrne,
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De most elétte még meghajlik térde.

Mind képes volna itt meghalni érte.
(Egész hévvel.)

Szépséges csillag, oh Donna Jiannal

(Mosolyog)

S én, az 6szll6, rideg csillagasz

ligy s6hajtok utanna, ez a laz

Ugy elfogott, mint ama gyermeket

Ki ma még ifju testével szeret.

A csillagok kozt is csak Gtet latom,

Ol, az égbolt legfényesbb csillagat,

Gt, a legnagyobb vétket e vilagon,

Ot, a szerelmet, mely 6l, s éltet &d.

Ot, ki az élet els6 sugara,



Ol, a rémest, ki a halal maga:
Szerelem sotét atkat fényes napjat,
S e foldon itt megtestesult alakjat:
Donna Juannét!
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V.
HODOL AT.

§E%¥ épulet tetején csillag vizsgalo : Mf(szerek, 6rids
6ldgombok és” tavcsévek. Az egyetlen kis fenyifa
asztalon kék ernydvel ellatott lanipa égi jelekkel és
szamitasokkal tele irt papirlapokra veti vilagat.
A helyiség tobbi része félhomalyban van.
Mintegy beleolvadva Don Fernando magas alakja,
hossz0* sotétlila talarban. Egy emelvény el6tt all,
melyen trénszerld arany tamlasszék.
Ezen Gl Donna Juanna, hosszG hdéfehér ruhaban
fejét arany karika 6vezi gyémant csillaggal. Az emel-
vényt mint egy lugas veszi korul fehér liliomok,
granatviragok, piros szegflik sokasaga.
A tron felett egy része a tetének nyitva all s az ég-
bolt csillagaival mintegy menyezetct képez Donna
Juanna feje felett.) *

Donna Jnanna
Hogy halad mived ? Kozeledsz a véghez ?
Sok munka kell még a befejezéshez ?

Don Fernando
A hogy vesszilk, — mi szamitasban all
A legpontosabb meértékben taldl.
De mit ér mindez? ha a nagy rejtélyhez
Vilagok titokzatos életéhez
Nem férkézhetiink soha kozelebb.

Donna Juanna

S épp ezt furkészi kutaté szemed?
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Don Fernando
Mit ér, ha tudom is, hogy gy6zok végre
— Melyet ma még kétkedve tesznek félre
Szamitasimat — majdan elfogadja
Egy kés6bb tudomanynak minden nagyja.
Melyekre ma csak szdnva mosolyognak
— Hypotéziseim — mind gy6zni fognak
De reménytelen mind e tudoméany
Mert ez életben soha a talany
Mélyére nem hat.

Donna Juanna
S még sem nyughatsz téle ?
Don Fernando
Nem, mert valami késztet csak elére
El6re menni. — Sokszor nevetek
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Tudédkos Abrakadabrdm felett.

Kinek mi haszna, hogy felaldozom
Egy alomképért éjjem, nappalom ?
Mig elsiklik az élet legjobb része,

Fejem felett, s én alig veszem észre.
Tudni, hogy ez mér igylesz !'—Istenem — -
Donna Juanna
Talan kivanod, hogy méaskép legyen’l

Don Fernando

Isten 6rizzen!
Donna Juanna

Don Fernando, latod
Te ismered a faj6 boldogagot,
Egy vagy, a valasztottak seregéhdl
Ki minden remény, s illusi6 nélkul,
El egyediil, — ki tudja, — hogy talan
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A felébredés kés6 hajnalan
Csak fényesebb legyen napjuk vilaga’l

Don Fernando
De ha nem ébrediink fel e vilagra ? —
Rettent6 lenne a csalas, a végzet
Mit rajtunk elkdvet az s természet.

Donna Jnanna

ligy mindorokre alszunk legalabb.
Eltinik e zavargd délibab,
Nincs kérdés tobbé. — Vagy és képzelet
Nyugszik.

Don Fernando

A megfejtést igy képzeled?



45

Donna Juanna

Nem — fel fogunk ébredni —tudom érzem
Nem jarnak gondolatim oly merészen
Hogy a Semmit, e legnagyobb fogalmat
Megérthetném, ott hol mar minden hallgat.

Don Fernando

Csak legaldbb ne kdétné mindorokre,
Anyag a lelket, e kis foldi rogre!
Mig benne él, a lélek meg van csalva.
Meért is oly szorny( az anyag hatalma

Donna Juanna

Azt hiszem, Don Fernandd, hogy a lélek
Hatalma szdzszor szdérnyebb.
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Don Fernando

Hogyan érted ?

Donna Juanna
Szegény anyag, mely békén nyughatott
Vagy csak félig tudatos alakot
Vett fel, bedltdzott fémnek virdgnak —
Lélek, e szorny( ragadozé allat
Lassan egészen hatalméba kapja,
Van mar mozgasa vagya gondolatja,
A lélek felé fordul szenvedélye:
Hogy 6rokdsen egy maradjon véle
Ez minden véagya.

Don Fernando

Saztan ?
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Donna Juanna
Szérny( proba:
Kegyetlen vad rabszolga hajcsar modra
Kergeti, (zi e szegény Kis testet,
Mely hihetetlen faradsagtol reszket,
Uzi utdlatos karos munkara,
Vildg veszélyre, sajat romlasara,
Csakhogy perczekre szi{injek meg uralma
A nagy kényurnak, — széles birodalma
Terjedjen — s mely Iényege mélyén
[tAmad —
Kielégitsen minden gonosz vagyat.

Don Fernando
Fogalmakat zavarsz tan? hiszen éppen
A test gyonyorkddik foldiességben.
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Donna Juanna
Oh nem, szegény, torékeny gyonge allat
Ellenszegiil kinzéja parancsanak,
Kidobja a gyomor tilterhelését
Ki, minden szenvedélyek &riilését,
Borzad, vétektdl, sotétségtél, vértdl
Minden rattol, piszok minden nemét6l
Védekezik. —Nem hasznal semmi, semmi.
A kegyetlen kényur készteti menni
Masok, s 6nmaga elpusztitasara
Mig végre szokashol hajt parancsara.
S bar mi e tudatos szdrnyeteg vétke
O az ontudatlan lakdi meg érte ?

Don Fernando
Ki adta ezen gondolatot néked ?
E fogalmat?



49

Donna Juanna
Maguk a teremtmények
A szorny( lélek-hasiték sugarok
Melyeket minden ember-arczban latok.

Don Fernando
Szemek sugérja ?

Donna Juanna
Igen, a szemek.
Menj egy témegbe, s szived megremeg
Azon mélységes gonoszsag tuzétol,
Mely feléd arad mindegyik szemébdl.
Nincs alkalom, id6, hogy tetté valjék
A gonoszsag, mely mint villaml6 arnyék

Donna Juanna. 4



Ott kisért tapad6 érzékiségben,
Fektelen vadsag, kicsinyesség képen.

Don Fernando

S te azt hiszed, a lélek okozéja?

Donna Juanna
Egyedil. — A testet dsztone Gvja,
De ott a nagyobb erének hatalma
Mely folyton, folyton csak vesztére csalja.
A lélek atformalhatna a testei
De csak r& rak egy sulyosabb keresztet
Atszellemithetné anyag szovetjét,
S csak megfert6zéseben leli kedvét.
Az egyedili hatalom a lélek,
De mili6 hatalom ! — Mig Istenének
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Szava hivja Szépségre boldogsagra
O csak a rat, az 6s Satant imadja.

Don Fernando

Asszony ! a porba borulok el6tted
Uj-vilagok fogalmat kaptam t6led
Szavadban hallom az Isten szavat:
Emelkedés kérlelhellen tanat,

Melyben méar nem sz&mit ,test gydngesége*
S a véteknek mar t6bbé nincs mentsége.

Donna Juanna
(Félbe szakitja.)

Olvasd fel kérlek jegyzetidet nékem
Az lstokdsok palyairdl értem.
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Don Fernando
(Felveszi iratait az asztalrdl, Donna Juanna labaihoz
ul, olvasni akar. Azonban felpillant a tet6hézagra
hol mar az elsé korai derengés latszik.)

Donna Juanna, mar els§ sugarja
A hajnalnak, szall tornyom ablakara,
Virraszlastol mar faradt tan szemed,
Nem kivanod, hogy elkisérjelek ?

Donna Juanna
Koszondm! te hu gyongéd jo barat,
Latom nemes szived gondolatat:
Félsz : az emberek mint tépnek majd széjjel
Ha megtudjak, hogy veled voltam éjjel. —
Hiszem! — eskiidni fognak foldre, égre
De hisz rosszabbat nem mondhatnak végre
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Rélam sem, mint mit ok maguk miveinek
S mint legfébb jot és szépet Unnepelnek.
De olvass kérlek — tanulmanyod vége,
Erdekesebb mint emberek beszédje.

Don Fernando
(Mélyen meghajlik, s olvasni kezd.)



OSZK

Orszigos Széchényi Kinyvidr



VI
TISZTESSEG.

(Egy lagosban az ¢&reg dajka és Don Pedro, egy
kozépkoru kissé elhizott, de még mindig szép ember,
kiilonds gazdagon és igen sok Izléssel Oltozve.)

Don Pedro
(Folytatva egy parbeszédet.)

— — Nem oly megvetendd &m a vagyon.
Hiszen tudod, gazdag vagyok nagyon.
Hajéim pompéaznak majd minden révben,
Tavol foldrészek kincsét hozva nékem,
Erczét onti felém szaz arany banya.

A dajka

De ha 6 mit sem ad a gazdasagra !
Hisz vagyonbdl neki is jutott b&ven,
De 6 azt csak Ugy szdrja elmendben
Nem is kérdi ki keze nydl utdnna,
Aranyit mind a szegényeknek hanyja.
Hat még ha holmi mézolast meglatott
M néki kell — odaadna a vilagot
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/

Urambocsass! —hogyjon ily badarsagra? —
Azt mondja: —mi(iremeknek nincsen ara.u
Ha nem mondanam néhany rossz fdlérre,
Hogy ez méar az én faradsagom bére,
Keze kozt minden végkép széjjel folyna,
Mindketten szépen eléheztlink volna.

Don Pedro

De mondd csak j6 oreg, ki hagyta raja
Mind e vagyont ? min6 a csaladfaja ?
Kik szilei ?

A dajka

Nem —eskiivel igértem
Hogy ezt a titkot soha meg nem sértem.
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Don Pedro
Csak annyit arulj el, Ugy egyre-masra:
El6kelS, nemes-e szarmazéasa ?
Bar szerelmes szivem repedne meg
De olyan nét soha nem vehetek
Hitestarsul, ki, bar tindokI6 légyen
Minden nemes lélekbeli erényben,
De mar jovend6 gyermekimbe oltja
— M egy csalad legfajobb szégyenfoltja: —
Alacsony szarmazésa bélyegét.
(Hangos nevetés hallszik hata mogétt. A lugasba

Iép.)

Donna Juanna

Ne féltsd Don Pedro gyermekid nevét
Hiszen ha szdrmazasom nem (tné meg
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Az altalad felallitott mértéket
Keresztet kellene drokre vetni

A ritka tisztességre: ndd lehetni
Fenyegetésed szornyl. Hogy ne érjen
E keser(i csalodas, faj6 szégyen

J6 el6re inkabb lemondok rdla.

Don Pedro

(Zavartan.)
Ne hajts szép Donna par elejtett szora
Hiszen, ki rad néz egyszer, Ugy is latja
Elékelé vagy, mint egy Kkiraly lanya.
Szegény beszédemet te félre érted;
S én gy, de ugy szeretlek — égek érted

(Letérdel Donna Juanna el6tt.)
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Donna Juanna
E mozdulat Don Pedro, kényelmetlen
Ne faradj kerlek.

Don Pedro
Meért vagy oly kegyetlen
Legalazatosabb szolgad szivével?

Mért (znél glnyt sovargd szerelmével

Donna Juanna
Csalodsz Don Pedro, tiszteletem targya
Maradsz mindig.

Don Pedro
Hisz egy j6 hézassagra
Nem kell egyéb, a tobbi ugyis alom,
Im szivem, kezem néked fdlajanlom!



Donna Juanna

Végtelen tisztesség ez ram, de latod
El nem fogadhatom e boldogsagot.

Don Pedro

Miért ? — ez csak szégyellds lany beszéde.
Gondold meg: az id6 is eljar végre

S ha még ma szebb vagy Isten angyalanal,
Nalam jobbra mégis hidba varnal.

Donna Juanna

Nem varok semmit! — Se kérni, se adni!

Don Pedro

Csak nem akarsz végkép aggszliz maradni ?
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Donna Juanna
Ifju szliz szivesebben. De a végzet
Maést rendel, mint azt elmés megjegyzésed
Mutatja is: az id6 eljar végre,”

Don Pedro

De hét ki lesz Donna Juanna férje?

Donna Juanna

Senki!

Don Pedro
(Magankivul.)

Csak nem lész apacza ?

Donna Juanna
Nem én.
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Don Pedro
M héat?

Donna Juanna
M vagyok, s voltam: egy egyén:
Donna Juannal

Don Pedro
Hisz ez drulet!
Hogy t6lem megvonod szerelmedet

Ez még hagyjan. — De hogy szépséged baja
Ne légyen soha senki boldogsaga!

Donna Juanna
Kit szépség boldogit az mind rdm nézhet. —
Kilémben oly gondos a j6 természet.
Annyi a rboldogité holgyek" szama,

Mért tlinnék fel az ,.egyesnek” maganya,
Ha annyi boldogitja a vilagot ?



Don Pedro
Mért nem toltéd be néi hivatasod ?

Donna Juanna
Tobbek kozott talan, mert 6lni félek
Don Pedro
(Galansan.)
Gyilkossagatdl szép szemed tiizének ?
Donna Juanna
(megvetoleg.)
— Ugyan! — —de meri ki éltet ad, ha
[banja.
Ha nem — egy lényt dob mindig a haléalba
Don Pedro
(Halkan a dajkahoz.)
Szegény megdrilt, de kar, de kar érte,
(Tévozni akar.)



Donna Juanna
(Eszre veszi szdndékat, szelid arczczal.)

Hogy j6 Don Pedro kezemet megkérte,
Sohsem felejtem el a tisztességet,
igérem, gondolkozom még a végett,
Erdemes lehetek-e szerelmére?
Don Pedro
(ljedve.)
Kényszer ne legyen a szerelem bére.
Donna Juanna
Oh dehogy kényszer, csak az igaz érdem.
Meggy6z6 fényes diadalat értem.

Don Pedro
(Mindig nyugtalanabbul halkan a dajkahoz.)
Jaj mi blib4jos! menekilok tdle.

J6 hézias n6 sohsem lesz bel6le,
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Oriilt is tan? s oh jaj, keser(i végzet:
Ez az egy csak, ki engem megigézett

(Kis oldal lépésekkel a kijarathoz csuszik, s gyorsan
eltlinik a bokrok kdézoétt.)

Donna Juanna
(Mig latja, biztatéan, kedvesen mosolyog red.)

Donna Juanna 5



OSZK

Orszigos Széchényi Kinyvidr



VILI.
TULNANROL.

Donna Jnanna
(Egyedul egy nagy sotét teremben. Egyik széles aj-
taja a teremnek nyitva all, s egy kapolnaba vezet
hol a hold fénye siremlékeken jatszik.
Mintha a holdsugar koédét szivna a foldbdl lassan
szallnak fel felh6szeri képzédések ezekbdl alakok
bontakoznak ki s tolulnak be a terembe.

Donna Juanna
M régen varom &ket, lassan széllnak
Felém, ama mdltakba olvadt arnyak.
Olyan volt akkor is a véges ember ?
Szeretett e végtelen szerelemmel ?
Nemesebb volt e vagya, szenvedélye.
Gondolatanak volt-e fénye, mélye ?
Vagy akkor is csak ugy csérgott utanna
Kicsinyesség nehéz rabszolga lancza ?

Multak alakjai, oh jojjetek!

Vagy nem! — inkdbb sohsem feleljetek
Kérdésimre, ha bennetek se latok

Mast — mint az ismert szorny( sivarsagot
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Mar késé — jonnek! — de hisz hivtam
[Okét

A nagynevil emberi vezet6ket.

Fellebben-e most ama titkos fatyol

Mely elvalaszt a lényeges vilagtol ?

Nem — érzem —; nincs mas lényeg eme
[babban

Csak embert latok — Gjabb valtozatban.

JOjj végcsalodas, im, mar nem fél hived,

Mindent nyerhet, ki mindent elveszitett.

Julius Caesar
(Alakja bontakozik ki a koédbél. Mintegy alombdl
ébredve.)
Felébresztett egy régi régi alom :
Im Kleopatrat Gjra megtalalom.



Meguntam mar hatalmat, dicséséget,

Nem kivanok semmit —csak léged ! téged !
Szép volt, midén széz ezrek szive vére
Hullott értem dics6ség mezejére.
Vérpiros mamor mely fejembe szalla.
Foldunk legégetébb nagy boldogsaga.

De szebb a perez még, ha istenné-tested
Harczoktol bagyadt karjaimban reszket.
S még én adom a nagyobb boldogsagot:
»,Hodol, ki meghdditott egy vilagot!"
Labadnal - mi egy mindenséget ér —
Gyomként hever a szazados babér.

Levesz fejérdl egy hervadt, véres babérkoszorat, s
leteszi Donna Juanna labai elé.)
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Donna Juanna
Csalddsz Caesar — nem vagyok Kleopatra,
Nem vagyom eme véres babér &gra,
Jobb is lesz, ha az fejeden marad:
igy nem latszik meg, hogy kihullt hajad.

Julius Caesar
Fellazadva, de a lazongasba mindinkabb kdédszerii
lesz.)

Ki vagy te asszony, ki latni mered
Caesar hianvit? —mintha lényemet
Szivna fel szemed égetd sugérja !

Mindjobban szét oszlik, 6sszezsugorodik, mig végre
csak egy holdsugar marad a helyen, hol allott.) *

Donna Juanna
Es ez volt egykor a vilag kiralya! -——-
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Hat nem elég, hogy annyi él6 ember

Még holtak is Uldoznek szerelemmel?

J6 Don Fernando, most mar értlek végre :
Mi reménytelen a nagy titok mélye ?
Megfoghatatlan 6rokre a Iényeg.

S ha latszdlag néha felénk is téved,

Mi, badrmind alakban hozzank szallhat:
Csak a durvabb allathol lesz(rt allat.

(A kédben most lathatd lesz, szent Agoston alakja,

el6bb csak homalyosan, majd mindig vilagosabban
bontakozik ki.)

Szent Agoston

Csalodsz lednyom mert nem ismered
A csodalatos szellem életet,



Az er6t, mely magasztos szentek vértje,
Kegyelme szivedet még sohsem érte,

S a legnagyobb, - O - az Isteni barany.
Ki egy vilagot valt meg élte aran ! —

Donna Juanna
(Szenvedélycsen.)

Oh véltson meg hat! s az dve leszek!

Nem adom mésnak sohsem szivemet

De valtson meg vad kétely sarkanyatdl

Vaéltson meg az utélatos halaltol,

Mely, mig elringat édesen az élet

Felettiink lebeg mint sotét Itélet.

S ha még tudnank : ki hibaja, ki vétke

Hogy gyodngék vagyunk ? shogy szenvediink
érte.]
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M tavol mélységén a mindenségnek
Fogamzott meg, a ,,Ritt fogalma : vélek ?
S ha ez csak Satdn kisértése itten,

Mért engedi meg a hatalmas Isten ?

(Mint fénysugar lebeg felé.)

A Megvalté

Minden hang, minden sugar mondja néked

A megfejtést. — De ha te még sem érted!

Tan ha lehull rélad ,féld gondolatja“

A test —az Ujabb valtozds megadja

Neked fogalmat egy nagyobb vilagnak

Mit most latsz : csak névtelen fények —
[arnyak.
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Latod ki vagyok ? nézz bele e fénybe!

Krisztus alakja mindjobban lathat6 lesz, mar Donna
Juanna el6tt all. Galiléai 6ltozetben.)

Donna Juanna
A Megvaltd vagy egy vilag reménye
Oh valts meg héat! sszivem neked ajanlom.

A Megvalto
A szeretet nem alkuszik lednyom !

D«mna Juanna
(Csabitéan kozeleg a Megvaltéhoz. Hizelgé majdnem
szerelmes hangon 3)

S ha én egyedil a te szived kérem !

A Megvalto
(Szelid szemrehanyassal.)

Donna Juanna kaczérkodnal vélem !1?



Donna Juanna
Egyszerre igen komoly lesz, arczéara visszatér a hideg
biszke kifejezés.)
Es ha teszem! — mi kilénds van benne ?
Hat férfi, s n6 nem mindig egylitt menne ?
Ha Isten mint férfi a foldet jarja,
Csodas-e, hogy hozza szegbdik pérja
Az asszony is? —

(Keser(en.)

S én, ki reménykedék.
Hogy mas titkokat is rejt a nagy ég
Mint e buta jaték o6rok alakjat
Kik folyton, folyton csak egymasnak adjak
Végy és utalat habzo serlegét. —
Meguntam mar végkép e szép mesét,
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A paradicsomrol, — hol egymaést nézi
Kigy6 szemekkel a nd és a férfi.

(Heves kitoréssel.)

Hat hol van a nagy Isten, ki nem ember ?
Keresem rég haldlos szerelemmel,
Keresem mindhidba — meg nem leltem.
Oh vezess hozza, mert elsorvad lelkem !

A Megvalto

Juanna, bar még homalyos szemed
Az igaz utat bizton megleled.

1zz6 koérédben nem tenyészhet vétek,
Eg benned a tliz, mely tisztara éget.



Ki érthetné meg e magasztos lazat ?
Lasd, e szegény alak csak magyarazat!
(Magara mutat, szive a kodszerll testen keresztil
izzéan vilagitani kezd, mig az egész alak beleolvad
a fénybe, s a kdprazatosan vilagité sziv, mind ma-
gasabbra lebegve eltlinik az égbe.)
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VI
IRGALOM.

(H6 boritott cslcsai egy magas hegységnek. A hé o6v
alatt slird fenvi rengeteg. Donna Juanna a fenyu-
fak kozott lassan torekszik felfelé a hdéban.
Egy magaslatra ér. Sotét kopenybe burkolva. A fehér
fatyol alatt mely fejét takarja, haja kibomlott, s repl
a szélben. Alakja kdérvonala élesen rajzolédik a fehér
ho6 alapon s ineszzir6l latszik. Megall,)

Donna Jtémna
Udvoz légy szliz ho, szép fehér vilaga!l
Tisztabb élet gyongéd er6s virdga
Itt, hol elnémulnak a szenvedélyek
Ujult boldogsag erejével élek.
(Kiterjesztett karokkal ahitatosan néz a fehérségbe.
A fenyves fel6l gyorsan kozeledik egy alak. Vad
sOtét arcz, ég6 szemek. Egykor gazdag piros barsony
ruhdja kopott és tépett, hidnyos, de értékes fegyver-

zete toredezett. Sokszor vissza néz mintha uldoznék.
Midén meglatja Donna Juannat durvan felkaczag :)

Az idegen

Min6 szerencse nem is gondolam,
E pusztasadg havaba szép leany.
Ehezve, fazva, Gldétt farkas modra,
Jarom e rat vidéket hetek ota,
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Hetek 6ta mar, hogy asszonyt nem latok

S most, egy ily kedvemre valét talalok!

Es ha megfognak — ejh az 6rdég banja!

Ember az ember, — kedvem van e lanyra.
(Par lépés tavolsaghol oda kialt.)

Hé tubiczam, hideg van e hegyen,

Jer 6lembe, hogy melegebb legyen !

Donna Juanna
(Nem sz6l csak mer6en néz red.)

Az idegen
(Szemtelenil, de kissé zavartan.)
Néma vagy szentem, vagy befagyott
[nyelved ?
Pedig fogadom, elég vigan pergett.
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Donna Juanna

(Valtozatlanul nézi.)

Az idegen
(Mind zavartabb habozébb lesz, azonban, mintegy
er6t véve magan, Donna Juannara rohan, felé kap,
de visszarantja kezét, mely &t van szlrva, s hevesen
vérzik. Felkialt.)
Ordég pokol! hiszen a szerelem
E vadonba gonosz tovist terem!

Donna Juanna
(Térjét, melylyel az idegen kezét atszurta, ismét
visszahelyezi &vébe. Mint egy kérlel6 hangon.)
Bocsass meg, hogy rajtad ily sebet ejték

— Kényszerilt védelem — nem volt mas
[mentség.

Donna Juanna. t



Nyujtsd felém, szegény megsérilt kezed,
Hogy bekoétézhessem vérzd sebed.

Az idegen

(Mintha Donna Juanna szavara minden akarata el-
veszett volna, majdnem aldzatosan nyujtja felé kezét.)

Donna Juanna
(Fatyolébdl egy darabot tép el, s gondosan kotozi
be a sebet. Gyéngéd hangon.)
Oh szegény kéz! hogy masra nem
[hasznéalod!
Véle téped szét minden boldogséagod.

Az idegen
Talan tudnéad?
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Donna Juanna
Mit?
Az idegen
Hany aldozat vére,
Szarad ld6z6d atkozott kezére ?

Donna Juanna

Mit sem tudok, de szenvedsz, ezért szanlak.

Az idegen

Héat lehet olyan még, ki engem szénhat ?
Gyujtogatott, rabolt, gyilkolt e kéz,

Hova csak ért felzGduit ott a vész.

Most szamkivetve, rat halalra szanva
Becsteleniil bolyongok a vilagba.



Donna Juanna
S mondd, van valakid ki hiven szeret ?
Van jo anyad, gyermek vagy hitvesed ?
Mondd, hogy ha van, hogy hirt vihesssek
[nékik,
Tudom léptedet aggddva Kisérik.

Az idegen
(Merengve.]

M kiilénés — hogy Uldézott halalba
A gylil6lségnek minden undok atka,
S most hallom ezt a blibdjos zenét

Egy égi angyal tavol énekét

Donna Juanna

(Leoldja kopenyét, s a szokevény vallara akarja adni.)
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Az idegen
Mit mivelsz szép holgy ?

Donna Juanna B
Arva idegen
Hogy hossz(, jégboritoit éjeken
Hajléktalan, ne fazzal oly nagyon,
Felsd ruhdmat néked itt hagyom.

Az idegen
Ne tedd, nem érdemli ily uldétt allat
Hogy miatta megfazzék gydnge vallad.
Alkos utamra elég meleget
Sugéarzik nekem &ldott szép szemed.
E pillanatot soha nem felejtem,
E pillanatban ébredt fel csak lelkem.
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Donna Juanna
(Ismét felé nyujtja a kdpenyt. Hatarozottan:)

Vedd, akarom !

Az idegen
(Félénken nyul utanna.)
Jo, legyen kivanséagod,
Megteszek bar mit, hogy ha te kivanod!
S most mondd, tehetek még valamit

DaliUO —ay*-. Ulrted?
A nap halad — menekilj — Isten véled 1

Az idegen
Oh maradj még, latod, a halal arnya
Hogy n6 redm, az ég el6ttem zéarva.
Engedd, hogy édes ajkad nyUjtsa nékem,
Végs6 engesztelés, vég-vigasz képen
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Csokod szentségét utolsé kenetnek,

Hisz egyediil téged, téged szeretlek !
(Labaihoz borui.)

Donna Juanna
(Faradtan, kedvetlenul.)

Ismét csak e sz6! — Edes Istenein,

Jelent6ségét de jol ismerem :

Hogy nincs e foldon szent, melyért ne
[nydina

Kicsinyes vagygyal ember mocskos ujja.

Az idegen
(Még mindig Donna Juanna labai el6tt. Kétségbe-
esve.)
Bocsass meg, égi angyal! — Mily utalat —

Nem voltam maés, csak egy kartékony
[allat
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Midén te hozzad kozeledni mertem.

Szentségloré kezem read emeltem.
(Elébe tartja megsebesult kezét.)

De im e seb, az igaz érzés csokja

Szivem 6rokre minden szenyt6l dvja

El8szor életemben ismerem,

Tudom, mi a magasztos szerelem/

Donna Juanna
(K6z6mbdosen

Ismerd meg hat az igaz boldogsagot:
Hogy kit szeretsz, azt hofehérnek latod.

Az idegen
Konyorilj rajtam, tiszta sz(izi lélek,
Hisz oly csekélység csak, mit t6led kérek :



8i)

Egyetlen csOk! ha nydjtja tiszta ajkad
Engem vigasztal, s nem ejt foltot rajtad.
Csak egyszer hajolj hozzam elmenében

Donna Juanna
(Mind kézémbdsebben.)
Szomjazol? és ég6 tiizet kérsz t6lem?

(Menni készil az idegen kovetni akarja.
Parancsoléan:>

Maradj!
Az idegen
(Osszetorve a sziklara omlik, midén mar Donna
Juanna eltlint a fénylk kozétt, megsemmisilve
mondja:)
Nem voltam érdemes redja,
Hogy felém aldo karjait kitarja.
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(Lelkesulten.)
De igéz6 szépségét még is lattam.
Eztdn nincs mar borzalom a halalban.
Nékem mar nem lehet sivar az élet
Mi6ta szivem, lelkem az 6vé lett !

(A h6 slriién kezd esni, lassan elfodi a tajat.)



IX
SZERELEM.

(Forré nyari délutan heves kék ég. 1zz6 napsugar

omlik szét egy kert felett. A sotét kék viz(i téban

hattyuk uUsznak, hosszu csillamokat hagyva maguk
utan.)

(A péazsit elontve fehér liliomok, piros szegflik és
tubarézsakkal. Méamorité, szédité illat.
Kelet fel6l nehéz felh6k jonnek, tavol mennydorgés
hangja, méar villamok is lathaték az ég aljan.)

Donna Juanna

Maga is mintegy fényalakka valva, szinte feloszlik a
fénybe.
A virdgok meghajlanak hossza fehér kén-
tose szegélye alatt, s ingadozva emelik fel fejeiket
léptei utan, erésebb, hoditébb illatot lehelve.)

A viragok
([1lathangon Donna Juannéahoz :])
Hozzank jovél, bftbajod hozva nékiink
Legszebb, legjobb, 6ntudatos testvériink,
lllatunk hangjaval kdszontiink téged,
Sziniink fényével dicsérjik szépséged.
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Donna Juanna

(Osszeborzad.)

Az 6rok élei, vagy a halal arnya ?

E borzalom, mely vel6m altal jarja ?
Nap tlize-e. mely tagjaimba olvad ?
Vagy halalba fagyott lehe a holdnak ?
Boldogsag-e vagy kétségbeesés?
Paranyok oszlésa vagy az Egész ?
Lehet-e még tovabb elére menni?

M kdzelit? a Minden? vagy a Semmi?
Kezlkbe kaptak idegen hatalmak,
Jénnek a nagy ismeretlen fogalmak
En, ki a félelmet nem ismerem :
Erzem, hogy teljesiil mar végzetem.
Lesz-e értelme, magassaga, mélye?
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Barmi legyen, im, szembe nézek véle!
Szivem atlatszé titkat varja, kérdi,
Ming alakja lesz majd ? ------ —

(Mer6en, varakozva néz a zivatar iranyaba, mozdu-

latlanul var. Egyszerre hangosan felkaczag :)

Oh, egy feérfi!
Egy lény, tulajdon énem képemasa.
Csak a természet durvabb kiadasa.
Ez hat a végzethez a magyarazat?
(Heves kitoréssel.)

Inkdbb a semmit, mint e babszinhazat!
(Turelmetlentl megfordul s menni akar. Az irany-
bol, melyre nézett, gvorsan kozeledik egy felségesen
szép férfi, vonasrél-vonasra Donna Juannalioz ha-

sonlit, csak tartdsa kifejezése kevésbé tiszta és biszke,
inkdbb kihivé és daczos.)
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A férfi
Megéllj !
Donna Juanna
(Gyorsan felé fordul, s egyenesen szembe néz vele.)

Ki merészel igy sz6Ini nékem ?

A férfi
Szavamra engedelmet sohsem kértem.
En, Don Juan — feléd is jo az 6ra —
Asszony szivek ura, parancsoléja.

Donna Juanna
(Figyelmesen megnézi, aztdn nyugodtan:

Szép vagy, latom, parancsolsz a ,,nésténynek*
Szemedt6l fellangolnak szenvedélyek,

De ily csodat —ugy-e sohsem képzelted ? —
Asszonyi testben, tiszta csillag lelkei ?
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Don Juan
(Mosolyogva.)

U a beszéd, kifogastalan termet,

Jol kitantlhatla mar a szerelmet,

De még sem. —Honnan jonne fanyar baja ?
Homlokéan sz(iziesség korondja.

E jel nem csal. En méar csak ismerem
Miné bokron, ming virag terem.

Mindegy is, ha csak enyém lesz a rdzsa,
Minek még annyit szénokolni réla?
(Megnyer6 baratsagos modorral Donna Juannalioz :)

Szép Donna, latom, hogy szavam meg-
sértett,

Vezekelve hajtok el6tted térdet,
Megleptél, mint egy tulvilagi alom.
Te vagy a legszebb né a nagy vilagon.
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Donna Juanna

(K6zémbosen.)
Tudom.

Don Juan
(Meglepetve, szinte rémilten néz red.)

Tudod !'? —s ezt nyiltan mondod nékem ?

Donna Juanna
Hisz szépnek lenni, sem szégyen, sem
[érdem,
Don Juan
Sajat t6rombe fogtam meg magam,
Mert Istenemre! igaz lett szavam.

Donna Jnanna
S kiilénben, nem sz6lsz mindig igazat ?
Hiszen hatalmas vagy, erds, szabad !
Hazugsag csak egy gyava szolga-jel.
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Don Juan
De szerelemben hasznos barmi csel.

Donna Juanna
S te élvezed az ilynem( hatalmat,
1a ,,&larczodu vivja a diadalmat?

. Don Juan

Alért érinted e rég sajgé sebet?

Nincs diadalaimban élvezet.

Egy forré vagy csupan, aztdn utélat,
Hogy a legy6zétt asszony is csak allat

Ugy mint én. — De mig én szellemem
[védem,

O minden kincsét oda dobja nekem.
S oh de szegény e kincses haznak tara!
Hamisitott csok, s hizelgés az éra.

Donna Juanna
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Donna Juanna

S ha egy vagy masik lelkét néked adjai

Don Juan
Lelkét t6lem mindegyik eltagadja
Ha van ? ha nincs? mit tudok én fel6le,
Legel6bb is azt kérdem: szép-e bére ?

Donna Juanna
S ha szép ?

Don Juan
(Kedvetlenal.)

Oh hagyjuk ezt — hisz gy is latod
Czéltalanul bolyongom a vilagot.
Utélat és, vagyak kozt hanyva-vetve.
Egy pokol lang — e foldon itt feledve
Hogy pusztitson.
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Donna Juanna

Vagy égi szikra ian
Mely fellangolt az ,,uj nap“ hajnalan.
De 6nmagéat ismerni nem akarja,
Sugéar fényét fistfatyollal takarja.

Don Juan

Kés6, kés6é remény - minden hidba!
Te tiszta vagy, ég szenvedélyed langja,
De ram terjeszti szarnyadl mar az éjjel,
Hogy élhetnék elhamvadt szenvedélylyel ?

Donna Juanna

Azt gondolod, elfogy a napsugéar
Ha alkonyatkor nyugalomra szall ?
Hogy elhamvadhatnak a szenvedélyek ?
Soha! — a szenvedély maga a lélek,

\%
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0 hordoz6ja blin és tisztasagnak,

Benne teremnek szent, mint vétkes vagyak
Ha megutalva biinbe falt vilagod,

A tiszta szent Sz(izt rajongva imadod
Csak szenvedélyed ragad fel az égbe,
Megforditott menyorszag : pokol mélye.

Don Juan

Oh csak hogy hallom sz(iz ajkad szavat.
Kerestelek évszézadokon at,

Szerény gunyhok olén, palota fényben
Vad fajdalomban, mamorité kéjben.
Elet-napban, arnyaban a halalnak

S most végre-végre mégis megtalallak !
Szerelmed csillaga felém ragyog !
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Donna Juanna
Oh Don Juan, nem tudod ki vagyok!
Miért lebeg c fénjr és arny felettem ?
En a szerelem, s halalbdl sziilettem !l
Lélekben édes tulajdon testvéred
All el6tted. — Nem félsz télem V

Don Juan
Nem félek !

Donna Juanna
Nem félsz t6lem, hogy megfagy szived
[langja
A boldogség végsé irtdzataba ?
A fehér tlizben, mely fagyaszt és éget,
Melyben kezd6dik, s belevész az élet.
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Don Juan
Kegyetlen vagy — felébred a remény —
Fehér viragod kelyhét nydjtsd felém,
Ama gyilkos, édes fehér viragot,
Melyet szivem csak almaimban latott!

Donna Juanna
Mit kivansz t6lem ?
Don Juan
Halld szivem szavat
Els6 szerelmem mamoros dalat:

Donna Juanna dala
,SzUur6 tovissel volt benéve,
Mely hozzéad vezetett, az (t.
Hervado6 rézsak illatabol
Fonok fejedre koszorut.



Erzésem minden draga gydngyét
Hajadra hintem, kedvesem.
Csalogany dallal, csillagfénynyel
Betakarlak szerelmesen.

\

Csokot kérjek ? Szerelmi csokot
Hany asszony ajk nydjtott felém !
Egy fajobb boldogsagot adjal,
Mélyebb Gdv légyen az enyém.

Szeretni vagyom végre, végre!
Ah engem hény is szeretett,
Ne légy te hozzajuk hasonld,
Légy az, kit én szerethetek!
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Tested-lelked szépségét adnad?

Adj tébbet! ez még nem elég!

Ha é&rilten szerelmed kérem,

Légy hideg, tiszta mint a jég la

Donna Juanna

Kivansagod mar teljesilt. - Kezed
Tobbé nem érinthet, jojj kozelebb
Ha tudsz. — Cs6kolja ajkad ajkamat,
Hiszen tudod szeretlek !

Don Juan

(Oriilt szerelmi vagvgyal felé rohan, de egész koze-
lébe érve, mintha visszadobna valami, majdnem
félve, suttogja.)

Nem szabad!
Donna Juanna
Mért nem, ha varlak?



Don Juan
Minden kéjnek vége,
Jon a boldogsag fényes sotétsége.

Donna Juanna
(Egészen atvaltozva, ragyogodan.)
Eljottél hozzam, im most véled szallok
Nyiljatok ki ismeretlen vilagok!
(Egymaés felé nyuajtjak felemelt kezeiket, de nem
érintik egymast. Ujjaikbol szikrak dmlenek, s mind

striibben szallnak kérulettuk.
Merden néznek egv-mas szemébe.)

Donna Juanna
(Mint egy tavol tulvilagi bangén.)
Jojjetek, jojjetek
Minden jo szellemek.



Rég elmult lények
Jovendd fények
Langok honabdl,

Viz orszagahdl,
Minden mi édes
Keseriiséges,

Minden mi élet,

M halalé lett.

Minden mi késztet,

M megigézhet,
Minden mi tavol,
Atlatszo fatyol,

Titkos végsejtelem,
Ki nem vagy, s nem voltal,
Ki a mindenség vag}7:



Orok nagy Szerelem
Jer, varlak!

(A zivatar mind kozelebb jon, a villamok siriien
hullanak, mint egy tuzzaporba vonva be a két
mozdulatlanul allé alakot.

Egy irtéztaté csattands. Az ég mintha megnyilna s
tlizet éntene.

Midén a zivatar elvonult, a virulé kert helye egy
(lhamvasztott rét. Csak ott, hol Donna Juanna és
Don Juan A&lltak a hamu és usz6kb8l magasan
emelkedik ki egy héfehér virdg, mely szinte langolni
kezd, fehér izzé tlizben.)
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X
EPILOG.

(Szaz évvel késébb. Ugyanazon helyen, kiégett szlirke
szikldk egyes liasadékokbol magasan nyulik ki égé
sargan a Ginster viraga.

Egy fiatal utast vezet egy aggastyan, repil6 6sz haja
egészen bemohosodott arczat veszi korul, de szemei
élénken vilagitanak. Fiatal kisérdje szemei sokkal
bagyadtabbak.)

Az utas

Megéllj 6reg! — vak borzalom fog el.
Szivében épp ez elblvol6 tajnak,
Miért oly rémes pusztasadg e hely ?
— Hova talan csak rossz szellemek

[jarnak. —

Az aggastyan
Virdgos kert volt egykor e hely itten,
De elpusztitd a hatalmas Isten,
Mert olyanoknak érte b(inds laba,
Kik nem voltak valok a fold poraba
Oreg apam hallotta, mint menydorgolt,
Midén Don Juant el vitte az 6rddg,
Es 6t, kinek fold sohasem latta mésat:
A legszebb asszonyt, — hi{ boszorkany-
karsat.
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Mert mind a kettd szdrnyen vétkezett,
Az egyik: mert folyton szeretkezett,
A masiknak még biindsebb volt lelke:
Mert a szerelmet soha sem ismerte.
Pedig milyen szép, hogy ha no és férfi
Mértékletesen szeret, egymast érti,

Az utas
(Félbe szakitja.)
Nézd csak!
Az aggastyéan
Mit ?

Az utas
Oh jo dreg, nem lalod ?
E blib4jos, mesés fehér viragot ?



Az aggastyan
(ljedve.)

Ne kozelits hozz4, a halal arnya

Lakik ama csabité szép viragba.

Ha Eva alméaja vesztiinkre érett,

Mit e virag rejt, még gonoszabb méreg.

NG, s eltlinik, mint egy vészes talany,

Egyszer virit csak : Pinkdsd hajnalén.

Virit harom nap, majd eltinik Gjra,

Senki se latta, hogy levele hullna,

Csak van — nincs, mint kit zugo szélvész
[kerget,

Azt sem tudja senki, mi magbdl termett ?

S ki leszakitja, legyen né vagy férfi,

A red jovO reggelt mar nem éri.
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Az utas
(Nem is hallgat red, egyenesen a viraghoz megy, le-
szakitja, s szerelmesen megcsdkolja.)

Az aggastyan

(Rémulten menekdl.)

Vége.
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